Aphorism (subhasita, lit., something ‘well-said’) on Learning
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A student receives a quarter (of his/her learning) from the teacher,

a quarter by way of his/her intelligence,
a quarter from fellow students
and a quarter through the course of time.
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acaryat padam adatte
from the teacher a quarter (acc.) receives (3" sg. act. pres.)
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padam sisyah svamedhaya
a quarter (acc.) the student (nom.) by way of his/her own intelligence
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padam sabrahmacaribhyah
a quarter (acc.) from his/her fellow students
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padam kalakramena ca
a quarter (acc.) through the course of time and

acarya — teacher

pada — quarter

ada (adatte) - to receive
Sisya — student

sva- — own

medha - intelligence
sa- — along with
brahma- — Brahma / Veda
-carin - studying

kala - time

krama — course
ca—and



Aphorism (subhasita, lit., what is ‘well-spoken’) on Knowledge
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The knowledge that resides in a book

and the wealth that is in another’s possession (lit., hand)
when the time for work is at hand

are neither knowledge nor wealth.

Qe 9 @ fere
pustaka-stha ca ya vidya
book-residing and  which (nom.) knowledge (nom.)
e 9 g q |
parahaste ca yad dhanam
in-another’s-hand and  which (nom.) wealth (nom.)

< ha ha
karyakale samayate
work-time  when at hand
A @ feEn 9 dg
na sa vidya na tad dhanam
not that knowledge not that wealth
pustaka — book dhanam - wealth
-stha — residing karya — work, task
ca — and kala - time
ya / yad — who/what/which samayata — approached, near, at hand
vidya — knowledge na — not
para — another sa / tad - that

hasta — hand



